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4 \(Gebruik deze handleiding van begin tot einde voor )
het probleemloos monteren van uw aangekocht
meubel aub.
o
Veuillez bien suivre nos instructions ci-apres lors
du montage de votre meuble. Merci. H
o
Opbouw met 2 personen Please use the manual from the beginning until the
Montage par 2 personnes end to assemble your newly bought furniture
\Assembling by 2 personsj\without troubles. / Hlﬂ
o

In/Dans/Inside colli 1/1 METALFURNLEG - SHAFT160 /
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Entretien: utilisez un chiffon Iégerement humide et sechez aussitot. Toute trace de liquide dois étre enlevé immédiatement. Meuble
inadapté aux pieces humides. N' utilisez jamais du solvant, détergent, diluant, produits chimiques ou cirage. Notice du montage a
conserver. Pour tous service apres-vente, rendezvous au magasin avec cette notice.

Maintenance: clean with slightly wet moistened cloth, wipe dry immediately. Wipe off wetness at once. Not suited for humid locations.
Never use solvent, cleaner, thinner, chemical products or wax. Retain manual instruction.
For the after sales, go back to the shop with this assembly instruction.

Onderhoud: met licht vochtige doek reinigen hierna direct droog wrijven. Vocht op het bovenblad direct opnemen. De meubels zijn niet
@ voor vochtige ruimten bestemd. Gebruik nooit oplosmiddel, reinigingsmiddel, verdunner, chemische producten of boenwas. Montage
tekening opbergen. Voor service na verkoop, ga naar uw leverancier met deze montage handleiding.
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SOLVANT
DILUANT
OPLOSMIDDEL
THINNER

In/Dans/Inside colli 1/1 METALFURNLEG - Shaft160

/PX Compleet-Complete:
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/
1 Nederlands

e (Ga naar de laatste pagina.
e Scheur de pagina van de bundel.
e Volg de instructies op de pagina.

Frans
e Allez a la derniere page.
e Déchirez la page du paquet.
e Suivez les instructions sur la page.

Engels
e (o to the last page.
e Carefully tear the page from the bundle.
¢ Follow the instructions on that page.

Laatste pagina

La derniere page

Last page
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DETAIL 1
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DETAIL 1
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DETAIL 1

DETAIL 1
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DETAIL 1 &P gib)
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Afstelling

Réglage

Adjusting

¢_Neto C - @ E‘
L Alc_Neto_ DR220CM_Vb_9 -15 [2 © )




.

‘Ajdreipawwi sandxa Ajuenem ayl suonduosaid anoge ay) 0} 108dsal uou 0 8SED Ul UoluUBllY I dvjueleny
‘uononiisul Aiquiasse siyl yim doys ayj o} yoeq ob ‘sejes Jaye ay} 104 T So[es Jaye oy} 104

‘uononJsul

[enuew uleloy "Xem Jo s}onpoid [eSIWBYD ‘Jouuly} ‘JOUBS|D ‘JUBA|OS 8SN JOASN "SUOIJED0| piwny o} palns 10N
"90U0 1e ssaujam Jjo adipn “Ajloreipawiw Aip adim ‘Y4iofo pauaisiow 1om Ajpybiis yum ues|D TaduBUBUIR
*100]} 8Y} J19A0 ainjiuiny ay) Beup jou op pue ) Buinow ai10jeq ainjuiny Aidwg

isdo1 a|ge1 ayi uo swall Joy ind J8ASN T UOITEULIOJUl [eIduan

Xem

synpoud |eaiway)

Jouulyl
Jaues|)
JUSA|0S

-

N

‘Juswalelpawwi aaidxa

anueseb e| anb sguuonuaw - sns suonduosaid xne 10adsal Uou ap SeD Ud,INb suow.Iojul SNOA SNON BIRUEBIEY
"991]0U 8)180 J9AE UISEBEBW NB SNOA Zopual ‘Bjuan-saide 891AI8S N0} IN0d T 9JudA-Saide 9JInISS

"Janasuoo e abejuow

ap 92110 * *"018 8bps|d W wWod usiaud,p sunpold sap ‘ebeld ‘senbiwiyd sunpoud ‘uen|ip ‘uabiaiop ‘lUBA|0S
‘opluowe ‘saniselqe sabuods sap srewel zasin,N “sepiwny sadaid xne soidepe sed JuUOS au S||gnaw a7
"JuswaleIpaww

9A9|uUd 8119 Jop apinbl| ap 89BJ) 81N0] "1QUSSNE ZJYd9s 18 apiwny Juswaiaby| UoHIYD un zasi|iin Tusnanug

ilos 8] ns Jassnod

9| skd uou 18 B|gnaw 8| zalod "luswade|dap 1IN0} JUBAR 8|gNaWl 8| ZapIA "SBIIA SNOS Sap JBs||iiN Z3||INdA
"SO|ge} SOp 90BUNS B| INS 9U) B S8IISA SOp ‘SapNneyd S9|0JasSeD Sap siewe| zajjow o 9Jeidudb uoifewioul, |

28eu)

sanbiwiyd synpo.d

uen|ig
1uasdioy

N/

-

.

‘ueeb ualojaA

Buebul ayijjsppiwuo 1ow aiueleb ap 190p USHYISIOOASPNOYISPUO 8Zap UBA USAS|EU JoIU J1oH TallUueler)
‘Buiuaye) abejuow 8zap oW JBIoUBISAS| Mn Jeeu Bb ‘doo)IaA BU 821AI8S 100 AOONISA BU SJINIBS
‘uabiaqdo Buiusyal ebejuoy -axlijabiap jo sem-abps|d Sjeoz usjonpoid

10 semua0q ‘usjonpoid ayasiwayd ‘Jauunplana ‘|appiwsbulbiuia) ‘{eppiwsoldo ‘Yeluowe ‘|sppIuINNyds
‘suodsinnyos uad 100U YINIgaY) "pwalsaq udlwini abiydoaA J00oA 181U uliz sjpgnaw 8q ‘uswaudo

10811p pejquanog 18y do JYooA “uaAlum Boolp 10841p euialy us uabiuids yoop abilyd0A 1yl| 19|\ TpRoYISpuo
-Buisiee|dian sjanjuans

liq 180|A ap do uads|sian 181U us uayewbas| |agnaw 18 “J18N8zIspuo uad plije Jooasly Yinigay) “usasiee(d
puoiBispuo ap do saliyolsuixem us usze|boay)] ‘usuued alay uaab 1p|ab s|ae} JOOA T Sljewiou] SUSWAB|Y

)

9oUBUSBIUIBI - UBnaug - p

noyJapuQ

/
Zz
/
Semua0yg
91npoud ayasiway)
JoUuunpJia
|applwp3ulsiuley
|]appiwso|do
/
&
Te]
S
b_
V_
=
O
o
[qV]
[qV]
o
E [m)]
w_
(0]
=z
b_
<

\_




‘LMDR Neto

INE BELGIAN FURNITUR

Dressoir 220CM
Bahut 220CM
Sideboard 220CM

Ali IMDR

FINE BELGIAN FURNITUR

4 \(Gebruik deze handleiding van begin tot einde voor
het probleemloos monteren van uw aangekocht
meubel aub.

Veuillez bien suivre nos instructions ci-apres lors
du montage de votre meuble. Merci.

Opbouw met 2 personen Please use the manual from the beginning until the
Montage par 2 personnes end to assemble your newly bought furniture
\Assembling by 2 personsj\without troubles.

~

AN

J
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Entretien: utilisez un chiffon Iégerement humide et sechez aussitot. Toute trace de liquide dois étre enlevé immédiatement. Meuble
inadapté aux pieces humides. N' utilisez jamais du solvant, détergent, diluant, produits chimiques ou cirage. Notice du montage a
conserver. Pour tous service apres-vente, rendezvous au magasin avec cette notice.

Maintenance: clean with slightly wet moistened cloth, wipe dry immediately. Wipe off wetness at once. Not suited for humid locations.
Never use solvent, cleaner, thinner, chemical products or wax. Retain manual instruction.
For the after sales, go back to the shop with this assembly instruction.

Onderhoud: met licht vochtige doek reinigen hierna direct droog wrijven. Vocht op het bovenblad direct opnemen. De meubels zijn niet
voor vochtige ruimten bestemd. Gebruik nooit oplosmiddel, reinigingsmiddel, verdunner, chemische producten of boenwas. Montage
tekening opbergen. Voor service na verkoop, ga naar uw leverancier met deze montage handleiding.
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Dienst na verkoop IMOR

B

Beste klant,

Wij danken u voor de aankoop van dit meubel. Ondanks de zorg die wij besteden aan de productie en verpakking
van onze meubelen, kan het voorkomen dat er iets ontbreekt of beschadigd is.

Is dit het geval vragen wij u om via bijgaand formulier uw DNV te melden aan de winkel waar u uw

meubel heeft aangekocht.

Volg volgende onderstaande stappen in geval van schade:

1. Een foto van het complete meubel (onderdeel)

2. Een detailfoto van het probleem

Op die manier kunnen wij u zo vlug mogelijk helpen om uw probleem op te lossen.

Met vriendelijke groeten,

~
\

N
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B Service apres vente

Cher client,

Nous vous remercions pour I'achat de ce meuble. Malgré tout les soins que nous consacrons a la production et le
conditionnement de nos meubles, il est possible que quelque chose est manqu ou endommagé.

Si c'est le cas, nous vous demandons d'utiliser le formulaire ci-joint pour déclarer votre plainte au magasin ou vous avez
acheté vos meubles.

En cas de dommages, nous vous demandons également de prendre les photos suivants et de

nous les envoyer:
1. Une photo du mobilier complet (partie)
2. Une photo de détail du probléme
De cette fagon, nous pouvons vous aider le plus vite possible afin de résoudre votre probleme.

Sincérement,

AN

L

Service after sale

.\
IRY
\1\}

Dear customer,

Thank you for purchasing this piece of furniture. Despite the care we take in the production and packaging

of our furniture, it is possible that something is missing or damaged.

If this is the case, we ask you to use the enclosed form to report your SAS to the store where you purchased your furniture.

Follow the steps below in case of damage:

1. A photo of the complete furniture (part)

2. A detailed photo of the problem

In this way we can help you solve your problem as quickly as possible.

With best regards,

o J
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Formulier DNV - Formulaire SAV - Form SAS

Terug te sturen naar uw winkel / A renvoyer a votre magasin
/ Send back to the shop

Datum / Date : )
Uw gegevens / Vos donnees / Your data
Naam / Nom / Name :
Adres / Adresse / Address :
N E-mail : Tel. / GSM / Mobile : )

Gegevens over het probleem / Donnees sur le probléme / Information about the problem\

Datum aankoop / Date d'achat / Date of purchase :

Naam model en meubelonderdeel :
Nom modéle et partie du meuble:

Name model and piece of furniture:

Onderdeelnr. of colli nr. (zie montageplan) :
N°de piece ou coli (voir le plan de montage):

Number piece or coli number (view assemble plan):

Kleur of stof / Couleur ou tissu / Color or cloth:

\Digitale foto's in bijlage / Photos digitales en annexe / Digital photes attached: = YES/ NO

(G

-

J

edetailleerde omschrijving van het probleem:
Description détaillée du probleme:

Detailed description of the problem:
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